
 

 
ANORDNUNG NR. 7 / 2025 

VOM 07.04.2025 
 

ORDINANZA N. 7 / 2025 

DEL 07.04.2025 

  
Verkehrsregelung auf den Gemeindestraßen im 
Gemeindegebiet von St. Martin in Passeier 
 

Regolazione del traffico sulle strade comunali nel 
territorio comunale di San Martino in Passiria 

  
Vorausgeschickt, dass es notwendig erscheint, 
Maßnahmen zu treffen, um die Verkehrs-
sicherheit auf dem Gemeindegebiet zu erhöhen. 
 

Premesso che risulta necessario adottare delle 
misure per aumentare la sicurezza stradale nel 
territorio comunale. 

Festgestellt, dass in diesem Sinne die erlaubte 
Geschwindigkeit auf den folgenden Straßen im 
Gemeindegebiet von St. Martin i.P. auf maximal 
30 km/h begrenzt werden soll. 
 

Constatato che, in questo senso, la velocità 
consentita sulle seguenti strade nel territorio 
comunale di San Martino i.P. deve essere limitata 
ad un massimo di 30 km/h. 

Nach Einsichtnahme in den Art. 62 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol, genehmigt mit Regionalgesetz 
vom 3. Mai 2018, Nr. 2. 
 

Visto l’art. 62 del Codice degli Enti Locali della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, approvato 
con L.R. del 03 maggio 2018, n. 2; 

Nach Einsicht in die geltende G.O. und in die Art. 
6 und 7 der Straßenverkehrsordnung, genehmigt 
mit Gesetzesdekret Nr. 285 vom 30.04.1992. 
 

Visto l’Ordinamento dei Comuni in vigore e gli artt. 
6 e 7 del codice della strada, approvato con decreto 
legislativo n. 285 del 30.04.1992. 
 

All dies vorausgeschickt 
 

Tutto ciò premesso 

VERORDNET 

DER BÜRGERMEISTER 

 

IL SINDACO 

ORDINA 

die Reduzierung der Geschwindigkeit auf 
folgenden Straßen im Gemeindegebiet von 
St. Martin i.P. auf maximal 30 km/h. 
 

di ridurre la velocità sulle seguenti strade nel 
territorio comunale di San Martino i.P. ad un 
massimo di 30 km/h. 
 

• Riederbergstraße bis Nr. 16 • Via Novale fino al n. 16 

• Saltnerweg • Via del Guardiano 

• Angerweg • Via Anger 

• Ritterweg • Via del Cavaliere 

• Wiesenweg • Via dei Prati 

• Feldbauern Weg • Via Feldbauer 

• Malerweg • Via dei Pittori 

• Garberweg • Via Garbe 

• Steinachweg • Via Steinach 



 

• Samerweg • Via Samer 

• Steinhausweg • Via Steinhaus 

• Beda-Weber-Straße • Via Beda-Weber 

• P.-P.-Theiner-Straße • Via P.P.Theiner 

• Dr.-Luis-Wallnöfer-Straße • Via Dr. Luis Wallnöfer 

• Dr.-Hillebrandt-Weg • Via Dr. Hillebrandt 

• Schmiedgasse • Vicolo del Fabbro 

• Mühlgasse • Vicolo del Molino 

• Schießstandweg • Via del Bersaglio 

• Dorfstraße • Via del Villaggio 

• Prantacher Weg, von der Kreuzung 
Dorfstraße bis zur Jaufenstraße 

• Via Prantago, dall’incrocio della Via del 
Villaggio fino alla Via del Giovo 

• Brischerweg • Via Brischer 

• Fernerweg • Via Ferner 

• Kennenweg • Via Kennen 

• Handwerkerzone Holzlände • Zona Artigianale Holzlände 

• Spinellweg • Via Spinell 

• Sonnenweg • Via del Sole 

• Rosa-Lorenz-Weg • Via Rosa Lorenz 
  
Alle vorherigen Anordnungen werden durch diese 
ersetzt. 
 

Tutte le ordinanze precedenti vengono sostituite di 
questa. 

Die angeführte Anordnung wird der Öffentlichkeit 
mittels Anbringung der vom Gesetz vorge-
schriebenen Straßenverkehrsschilder bekannt 
gegeben. 

La suddetta ordinanza viene pubblicizzata al 
pubblico mediante l‘affissione della segnaletica 
stradale prevista dalla legge. 

  
Die Funktionäre und Beamten laut Art. 12 der 
zitierten ST.V.O., sind mit der Durchführung der 
vorliegenden Anordnung beauftragt. 
 

Sono incaricati dell’esecuzione della presente 
ordinanza tutti i funzionari e gli operatori di cui 
all’art 12 del citato codice. 

Innerhalb von 60 Tagen ab der Veröffentlichung 
kann beim Ministerium für Infrastruktur und 
Transport oder beim Regionalen Verwaltungs-
gericht Rekurs gegen diese Anordnung 
eingereicht werden. 
 

Entro 60 giorni dalla pubblicazione è ammesso il 
ricorso contro la presente ordinanza, presso il 
Ministero delle Infrastrutture e dei trasporti o 
presso il Tribunale Regionale di giustizia 
amministrativa. 
 

  
DER BÜRGERMEISTER / IL SINDACO 

Dominik Alber 
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